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Q FASTENING MEANS:
- 2x  bolt M6x20
2 6x self-locking ribbolt M10x40
>3 1 bolt M12x70/26,2
= 2 \@ 1x  bolt M12x75/31,2
), - . 2x  nut M6
: (® \% 2x  self locking nut M12
) ’ 2x  spring washer M6
2 W 2x  plain washer M6
\ 2x plain washer g25x10,5x4

M10x40 2x plain washer M12
4x  back plate 30x5 L=30mm (E)

M12x70/26,2 0 Y )
M12x75/31,2 & o
[M6x20 I~

Tested in accordance with directives 94/20/EG © 572335/3500/19-10-2000/1
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Koppelingsklasse : A 50-X

Nr. typegoedkeuring : e11 00-2973
D- Waarde :11.2 kN
Max. massa aanhangwagen : 2100 kg
Max. vertikale last : 85 kg

MONTAGEHANDLEIDING:

1.

Demonteer de bumper. Hiertoe dient men de afdekkappen onder de
achterlicht units eerst te demonteren (fig. 1). Let op!!! Men dient er voor
te zorgen dat de bumper niet kan beschadigen Demonteer het stalen
bumperbinnenwerk , deze komt te vervallen. Wanneer het voertuig is
voorzien van PDC (Parc Distance Control) de kabel houder terplaatse
van de punten A losnemen uit de bumper (zie foto). Plaats twee M6x20
bouten in de bumper op een afstand van 545mm uit elkaar zodat deze
corresponderen met de gaten A op de trekhaak. Laat de uitlaat zakken
en demonteer het hitteschild.

. Schuif de trekhaak in het chassis en bevestig deze t.p.v. de punten D,

op de bestaande gaten in het chassis, d.m.v. vier zelfborgende ribbou-
ten M10x40 inclusief contra’s E (30x30x5). Bevestig t.p.v. de punten F,
op de bestaande gaten in het chassis, twee zelfborgende ribbouten
M10x40 inclusief sluitringen (825x10,5x4). Draai alle bouten en moeren
volgens tabel vast.

. Plaats de bumper en bevestig deze t.p.v. de punten A aan de trekhaak

m.b.v. twee moeren M6 inclusief sluit en veerringen Bevestig de bum-
per op de overige bevestigingspunten aan de auto. De kogelstang wordt
d.m.v. één bout M12x70/31.2 en één bout M12x75/26.2 inclusief stek-
kerplaat, sluitringen en zelfborgende moeren aan de trekhaak gemon-
teerd. Herplaats het onder punt 1 verwijderde.

Belangrijk!
Om remleidingen en ABS-kabel te beschermen tegen oververhitting (ver-

oorzaakt door de uitlaat) verdient het aanbeveling om een hitteschild te

|

Klasa urzadzenia sprzegajacego : A50-X
Numer badania : e11 00-2973
Wartosc-D : 11,2 kN
Dopuszczalny uciag zwD : 2100 kg
Nacisk na kule : 85 kg
INSTRUKCJA MONTAZOWA.

1.

Zdemontowac zderzak, w tym celu nalezy w pierwszej kolejnosci zdjaé
ostony pod tylnim zespotem os$wietleniowym ( rys.1). Uwaga: nalezy
zwréci¢ uwage, aby w trakcie demontazu nie uszkodzi¢ zderzaka.
Zdemontowa¢ wewnetrzng metalowg ostone zderzaka, ktéra nie
bedzie ponownie wykorzystywana. Jezeli auto wyposazone jest w PDC
, ( kontroler dystansu parkowania.) nalezy roztaczy¢ mocowanie prze-
wodoéw w punktach A zderzaka (patrz rys.). w zderzaku nalezy
przykreci¢ dwie sruby M6x20 w odlegtosci 545 mm jedna od drugiej, w
taki sposéb aby korespondowaty one z otworami A znajdujacymi sie
na haku holowniczym. Oraz opusci¢ wydech, zdemontowaé ostone
cieplna.

. Wsung¢ haka holowniczy w podtuznice, a nastepnie przykreci¢ w

punktach D do znajdujacych sie w podwoziu otwordéw. wraz z ptytami
kontrujgcymi E (30x30x5).W punktach F umiesci¢ w podtuznicy dwie
Sruby. M10x40 wraz z podktadkami ptaskimi ( 225x10, 5x4). Wszystkie
Sruby i nakretki dokreci¢ wedtug danych z tabeli.

. Zderzak przytozy¢ a nastepnie przykreci¢ do haka holowniczego w

punktach A dwoma nakretkami M6 wraz z podktadkami pfaskimi i
sprezynowymi. Zderzak przykreci¢ w pozostatych miejscach mocowa-
nia. Kule haka holowniczego przykreci¢ do haka $rubg M12x70/31.2
oraz $rubg M12x75/26.2 wraz z podstawa pod gniazdo, podktadkami
ptaskimi i nakretkami samo kontrujgcymi. Wszystkie elementy zde-
montowane w punkcie 1 ponownie zamontowac.

monteren VW ordernr.: 7MO611 732 A en N016.1943 (3x). Het hitte-
schild en bevestigingsmateriaal zijn niet bij de trekhaak inbegrepen.
Raadpleeg hiervoor U dealer.

BELANGRIJK:

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Vergeet de veer- en sluitringen niet.

* Kwaliteit bouten 8.8 ; moeren 8, of indien anders vermeld in montage-
handleiding 10.9 / 10.

* Voor het max. trekgewicht en de max. toegestane kogeldruk van uw
voertuig, dient u uw dealer te raadplegen.

* Het is aan te bevelen om na ca. 1000 km (gebruik) de boutverbindingen
volgens tabel na te trekken of te controleren.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-
leidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

Aanhaalmomenten voor bouten en moeren (8.8):

M6 9,5 Nm
M10 46 Nm

M12 79 Nm 71 Nm (met zelfborgende moer)

© 572335/3500/19-10-2000/3

Uwaga: Aby zapobiec przegrzaniu przewodéw hamulcowych, oraz prze-
wodéw ABS ( spowodowane przez uktad wydechowy), polecamy
zamontowanie ostony cieplnej VW o nr katalogowym : 7MO611 732 A
oraz NO16.1943( 3x). Ostona cieplna oraz materiat mocujacy nie jest
dostepny w wyposazeniu haka holowniczego. Wszelkie zapytania
nalezy kierowa¢ do sprzedawcy.

Wskazéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektryczne;j.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspa-
wanych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smaro-
waniu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;j.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

Momenty obrotowe dla dokrecania Srub i nakretek (8.8):

M8 23 Nm
M10 46 Nm

M12 79 Nm 71 Nm (dla nakretek samo kontrujgcych)

© 572335/3500/19-10-2000/12



¥/000¢-01-61/00SE/S€€CLS ©

(nu Buppool-jles yum) WN L2 WN6Z  ZILN
WN9Y  OHA
WN G‘6 9N

:(g°8) s110q pue sjnu J1oj sbuies anbio)

‘sinu Buipjam jods sy} woiy sdeo onsed sy (Juasaid ji) anowsy
‘saul|jony Jo-axeiq ybnoay} jup Jou oq
'S9|IW 009/W3 000 SWOS IO} SN Ul Udaq Sey Jeq
-MO} 8y} Jaye sinu pue sjjoq Buixy |e usybies 0} s|gepuswwodsl sty
"8[o1yaA JnoA jo ainssaid youy |leq
pue biem [|nd pajelajo} wnwixew a8y} Jo} J8[eap INoA ynsuo)
‘sioysem ure|d pue -buuds ayy 19610} Juoq
‘0L /6°0}
suononsul Buiy ul pauouaw uaym Jo 'g sinu - g'g Aljenb ase s)oq ||V .
‘sjuiod
Bumyy ay) jo eale 10BUOD By} woly [euslew Bupensul sy enowsy

‘310N

“1o[eep InoA Nsuod eses|d
"JEQMO] BU} YIM pPapn|oul Jou a1e sa1i0ssao0e Buiil pue piaiys 1eay ay L

"(X€) €V6L '9LON PUe V¥ ZE/ L 9O Hequinu
19pI0 MA "POII 89 PISIYS JESY B JBU} POPUSWIWIODDI SI | ‘(ISNeyxd au}
Aq pasned) Buneaylano wouj 8jqed sgy pue Buuim ayeiq ayi 10810id 0]

jjuepoduwy

"1 juiod ul paAowal
noA sued ay) aoe|day 'sinu Buool-jjos pue siaysem le|} ‘ere|diaxoos
Buipnjour ‘H4oq 2'92/GZXZLIN 8U0 pue }jog ' LE/0/XZLIN duo Buisn Jeq
-MO} 8} 0} penl} 89 pINoys Youy |[eq syl “Jed sy} uo sjuiod Buixyy Buiu
-lewal 8y} o} Jadwing sy yoeny ‘siaysem Buuds pue yejs Buipnjoul ‘sinu
9N omi Buisn v sjuiod 1e Jegmol ayi 01 1l yoene pue Jadwing ay} uoiisod ‘g

'8|qe} 8y} ul pa)
-eolpul anbio} 8y} 0} s}og pue sinu |je uaybil “(FXS 0LXSZQ) Siaysem
1eyy Buipnjoul ‘syjoq paqau Buiool-j|8s OFX0 LIN OMI YOBNE ‘SISSBYD BU} Ul
sajoy Bunsixa ayy Buisn ‘4 syuiod 1y "(§x0ex0€) 3 sarejdyoeq Buipnjoul
‘sjjoq paqqu Buyool-jj8s oyX0 LN Inoj Buisn ‘sisseyd ayl ul sejoy Bun
-sIx@ 8y} ul ‘g swuiod 1e ) yoeye pue SISSeyd ay} ojul Jegmol a8yl ysnd ‘g

‘pIdIYS yeay oy} aAowWal
pue umop doip 0} }Sneyxa ay} MO||y JBqMO} 8y} U0 Y S9|0Y 8y} YUm
dn aul Ay} 0S Jay10 yoes Wol) WWGHS Jo aoueisip e je Jadwng ayy ul
S}0g 0gX9IN om} 8oe|d "(01oyd 88s) Y sjuiod e Jadwing sy} woly Japjoy
-9|qed 8y} dA0WI ‘(j0u0D BoUEISIQ 9Ied) OAd UHM PRI SI BJOIYSA BU}
J| ‘paoe|dal aq Jou [Im asay} ‘sBumy Jauul |98)s sJadwng 8yl aAoway
‘pabewep aq jou jsnw Jadwng ay] jaied axe] ‘(1 "Buy) i1siy parowsai
8q 0} paau syun jybieal ay) Jepun SI9A0D 8y ‘ledwng a8y} aAoway °|

‘SNOILONYLSNI ONILLId

by 68 : peo| [e21LIaA "Xep

63 0012 : suoisuawiIp sJajiel; "Xep
NACLE: anjeA -a
€,62-00 L1®: Jaquinu jeaosddy
X-08V: sse|o sbuidnos

- mm Em e Em mm Em Em Em Em o Em Em Em R A e e e e e T T T T S ——
} 1/000¢-01-61/00S€E/SE€CLS © i;

"0SS9}S OAlISOdSIp |ap aJoyn.
-1S00 [8p 8YO O|0DIBA |Op 8I01NIISOD [8p BIS 1UOIZIIosald 8||e BHWIOUOD Ul

0|0OI9A OJNe ||INS Ole||elsul OJels 8 apaj U]
"""""""""""""" odi} 000B}E IP OAINSOdSIP |1 8YO BIRIYDIP IS

s P
01134409 Ia INOIZVHVIHIIA

adoing )1N|Ha Aq apew

u ped
peoj| ‘13n

anjea-p

Jaquinu
jenoidde

0|02I9A0INE ||OP BUOIZE|0DIIO 1P BLIED IPOA
W 0G'z Ip ezzayble| eun B)IUSSUOD
® S1V.L O SUBABIED Ip OUBLY] |1 Jod

:9|IqeIyOIoW BSSEIN

:8lIqelyosowll ezzaybie

By g8 'S 9[BOILAA "Xew 0dle)

N 2 kL :q 8Jolep
€/62-00 L1 "N duoizenosddy
X-0SV :000e}e Ip 0odl} @ 8sse|)

:s|euoizuny odi|

<- G661 ‘BiqWeY|Y/AXE[RD/UBIRYS
189S/PIOA/MA
00S€ Yuug "O'd

:Ij0218A0INE Jad
:odi} ouresy Ip oalisodsiq

9JBAI9SUOD Bp 1uUoizni}s|

L.



o}

Kupplungsklasse : A50-X
Genehmigungsnr. : e11 00-2973
D-Wert :11.2 kN
Max. Masse Anhanger : 2100 kg
Stiitzlast : 85 kg
MONTAGEANLEITUNG

1. Entfernen Sie die StoBstange. Hierzu missen Sie die Abdeckkappen
unter den Ricklichtern erst abmontieren (Abb.1.) Achtung!!! Sorgen Sie
dafir, dass die StoBstange wahrend der Arbeiten nicht beschadigt wird.
Demontieren Sie die stahlerne StoBstangeninnenverkleidung, diese
wird spater nicht mehr benétigt. Wenn das Fahrzeug mit einer PDC
(Parc Distance Control) ausgestattet ist, muss die Kabelhalterung bei
den Punkten A aus der StoBstange gelést werden (siehe Foto).
Befestigen Sie zwei M6x20-Schrauben in der StoBstange mit einem
Abstand von 545 mm zueinander, so dass diese mit den auf der
Anhangervorrichtung befindlichen Léchern A korrespondieren. Den
Auspuff runter hdngen lassen und das Hitzeschild demontieren.

2. Schieben Sie die Anhéngervorrichtung in das Fahrgestell und befesti-
gen Sie diese bei den Punkten D auf den bestehenden Léchern im
Fahrgestell mit vier selbstsichernden M10x40-Ribbenschrauben einsch-
lieBlich Gegenplatten E (30x30x5). Befestigen Sie bei den Punkten F
auf den bestehenden Loéchern im Fahrgestell zwei selbstsichernde
M10x40-Ribbenschrauben einschlieBlich Unterlegscheiben (225x10,5x
4). Alle Schrauben und Muttern gemafB der Angaben in der Tabelle
anziehen.

3. Die StoBstange anlegen und bei den Punkten A an der Anhénger-
vorrichtung mit zwei M6-Muttern einschlieBlich Unterlegscheiben und
Federringen befestigen. Die StoBstange an den ubrigen Befestigungs-
punkten am Auto befestigen. Die Kugelstange mit einer M12x70/31.2-
Schraube und einer M12x75/26.2-Schraube einschlieBlich Steckdosen-
platte, Unterlegscheiben und selbstsichernden Muttern an die

R,

Classe di accoppiamento : A 50-X

No. approvazione del tipo : e11 00-2973
Valore D : 11,2 kN
Massa rim max. 12100 kg
Carico max. sulla sfera : 85 kg

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

1. Smontare il paraurti. A tal fine, & necessario smontare prima le calotte
situate sotto i gruppi dei fanali posteriori (fig. 1). Attenzione!!! Assicurarsi
che il paraurti non venga danneggiato. Estrarre I'anima dal paraurti,
questa non dovra essere rimontata. Se il veicolo & dotato di dispositivo
PDC (Parc Distance Control), staccare il passacavo dal paraurti a livel-
lo dei punti A (vedi foto). Inserire due bulloni M6x20 nel paraurti, ad una
distanza di 545 mm |'uno dall'altro, in corrispondenza dei fori A sul gan-
cio traino. Lasciare scendere il tubo di scarico e smontare la protezione
termica.

2. Inserire il gancio traino nel telaio e fissarlo, inserendo quattro bulloni
autofilettanti M10x40, completi di contropiastre E (30x30x5), nei fori
preesistenti D del telaio. Inserire due bulloni autofilettanti M10x40, com-
pleti di rondelle (225x10,5x4), nei fori preesistenti F del telaio. Serrare
tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

3. Posizionare il paraurti e fissarlo al gancio traino, inserendo due bulloni
M6, completi di rondelle e rondelle elastiche, a livello dei punti A.
Fissare il paraurti al veicolo negli altri punti di fissaggio. L'asta della
sfera viene fissata al gancio traino mediante un bullone M12x70/31.2 ed
un bullone M12x75/26.2, completi di piastra di contatto, rondelle e dadi
autobloccanti. Rimontare quanto rimosso al punto 1.

Importante!

Per proteggere il circuito dei freni ed il cavo ABS dal surriscaldamento
(provocato dal tubo di scarico), si consiglia di montare una protezione
termica VW codice: 7MO611 732 A e N016.1943 (3x). La protezione ter-

Anhéngervorrichtung montieren. Alles unter Punkt 1 Entfernte wieder
befestigen.

Wichtig!

Um die Bremsleitungen und ABS-Kabel gegen Uberhitzung zu schiitzen
(verursacht durch den Auspuff), empfehlen wir Ihnen die Montage eines
Hitzeschildes VW Bestellnr.: 7MO611 732 A und N016.1943 (3x). Das
Hitzeschild und Befestigungsmaterial ist nicht bei der Anh&ngervor-
richtung einbegriffen. Fragen Sie Ihren Handler danach.

HINWEISE:

* Im Bereich der Anlageflachen muf} Unterbodenschutz, Holraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daf} keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschédigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Nur mitgelieferte Schrauben, Federringe und Muttern der vorgeschrie-
benen Giiteklassen verwenden.

* Alle Befestigungsschrauben nach ca. 1000 km Anhangerbetrieb nach-
ziehen.

* Die Kupplungskugel ist sauber zu halten und zu fetten.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das héchstzuldssige Zuggewicht und den erlaubten Kugeldruck
lhres Fahrzeugs ist Ihr Kfz-Handler zu befragen.

* Elektrische Anlage gem&p StVZO anbringen.

Anzugdrehmomente fiir Verschraubungen (8.8):

M6 9,5 Nm
M10 46 Nm
M12 79 Nm 71 Nm (mit selbstsichernder Mutter)

© 572335/3500/19-10-2000/5

mica ed il materiale di fissaggio non sono forniti con il gancio traino. Per
I'eventuale ordinazione, consultate il vostro rivenditore.

N.B.

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Qualita dei bulloni 8.8 - dadi 8 salvo altre istruzione (vedi istr. di mon-
taggio 10.9/10).

* Non dimenticare di interporre le apposite rondelle.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

*E consigliabile controllare e riserrare la bulloneria dopo circa 1000 km (di
uso del gancio).

* Praticando i fori, prestare attenzione e non danneggiare i cavi del freno
e del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

Coppia di serraggio per viti e dadi (8.8):

M6 9,5 Nm
M10 46 Nm
M12 79 Nm 71 Nm (dadi autobloccanti)

© 572335/3500/19-10-2000/10
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Kopplingsklass : A50-X
Typgodkédnnande nr. : e11 00-2973
D- vérde : 11.2 kN
Maximassa sldpvagn : 2100 kg
Max. vertikale belastning : 85 kg

MONTERINGSANVISNING:

1. Demontera kofangaren. Hartill maste man férst demontera tdckkaporna
under bakljusmodulerna (fig. 1). Obs!!l Se till att du inte kan skada
kofdngaren. Demontera kofangarens innanméte av stal, detta forfaller.
Om fordonet ar férsett med PDC (Parc Distance Control) ska kabelhal-
laren vid punkterna A 16sgéras ur kofangaren (se foto). Placera tva skru-
var M6x20 i kofangaren, med ett inbdrdes avstand pa 545mm s att de
korresponderar med halen A i dragkroken. Sank avgasroret och demon-
tera varmeskdlden.

2. Skjut in dragkroken i chassit och montera den vid punkterna D, pa de
befintliga halen i chassit, med fyra sjalvldsande ribbskruvar M10x40,
inklusive motbrickorna E (30x30x5). Montera vid punkterna F, pa de
befintliga halen i chassit, tva sjalvlasande ribbskruvar M10x40, inklusi-
ve planbrickor (225x10,5x4). Momentdrag alla skruvaroch muttrar enligt
tabellen.

3. Placera kofangaren och montera den vid punkterna A pa dragkroken
med tva muttrar M6, inklusive plan- och fjaderbrickor. Montera kofanga-
ren pa bilen vid de 6vriga monteringspunkterna. Kulstdingen monteras
pa dragkroken med en skruv M12x70/31.2 och en skruv M12x75/26.2,
inklusive kontaktplattan, planbrickor och sjalvlasande muttrar. Satt til-
Ibaka det som avldgsnades under punkt 1.

Viktigt!

For att skydda bromsledningarna och ABS-kabeln mot 6verhettning (orsa-
kad av avgasroret) rekommenderar vi att en vdrmeskdéld monteras, VW
best.nr.: 7MO611 732 A och N016.1943 (3x).

Koblingsklasse : A50-X
Godkendelsenr. : e11 00-2973
D- veerdi :11.2 kN
Max. totalveegt trailer : 2100 kg
Max. vertikal last : 85 kg

MONTERINGSVEJLEDNING:

1. Afmontér kofangeren. For at kunne gore dette bgr afdeekningskapperne
under baglysenhederne afmonteres forst (fig. 1). Bemeerk!!! Der bor
sogrges for, at kofangeren ikke beskadiges under arbejdsgangen.
Afmontér kofangerens indre del, der er af stal. Denne vil ikke leengere
blive brugt. Er karetgjet udstyret med PDC (Parc Distance Control), lasn
da kabelholderen ved punkterne A fra kofangeren (jvf. illustration).
Montér to M6x20 bolte i kofangeren med en afstand pa 545 mm mellem
hinanden, saledes at disse korresponderer med hullerne A pa anhaen-
gertraekket. Lad udstadningsraret synke og afmontér isoleringspladen.

2. Skub anhaengertraekket i chassiset og montér dette ved punkterne D pa
de eksisterende huller i chassiset ved hjeelp af fire selvsikrende ribbe-
bolte M10x40 inkl. kontraerne E (30x30x5). Montér ved punkterne F pa
de eksisterende huller i chassiset to selvsikrende ribbebolte M10x40
inkl. l&seringe (225x10,5x4). Fastspaend alle bolte og matrikker i over-
ensstemmelse med angivelserne i tabellen.

3. Placér kofangeren og montér denne ved punkterne A pa anhzen-
gertreekket ved hjeelp af to matrikker M6 inkl. lase- og fjederringe.
Montér kofangeren pa de ovrige fastspaendingspunkter pa keretgjet.
Kuglestangen monteres ved hjeelp af én bolt M12x70/31.2 og én bolt
M12x75/26.2 inkl. stikplade, l&seringe og selvsikrende mgtrikker pa
anhaengertreekket. Genplacér det, der blev fijernet under punkt 1.

Vigtigt!
Med henblik pa beskyttelse af bremsergr og -slanger og ABS-kabler mod
overophedning (pa grund af udstedningsraret) anbefales det at monte-

Varmeskold och monteringsmaterial medféljer ej dragkroken. Kontakta
din aterforséljare.

OBS:

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlégsnas.

* Glém inte fjader- och planbrickor.

* Kvalitet skruvar 8:8; muttrar 8, eller om nagot annat anges i monterings-
anvisningen 10.9/10.

* Kontakta din aterférsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilltna kult-
ryck.

* Vi rekomenderar att se efter eller kontrollera skruvférbanden enligt tabel-
len efter (ett bruk av) ca 1000 km.

* Vid borrning skall man se till att broms- og brénsleledningarna inte ska-
das.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

Atdragningsmoment for skruvar och muttrar (8.8):

M6 9,5 Nm
M10 46 Nm
M12 79 Nm 71 Nm (med sjalvsékrande mutter)
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re en isoleringsplade VW ordrenr.: 7MO611 732 A og N016.1943 (3x).
Isoleringspladen og fastspeendingsmaterialet er ikke inkluderet i
anhaengertraekket. Sparg herefter hos Deres forhandler.

BEM/ERK:

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Efter montering af traek forsegles undervogns-behandlingen omkring
anlaegsstederne.

* Brink treek er fremstillet i henhold til bilfabrikanternes foreskrifter.

* Brink treek skal boltes fast, svejsning ma ikke forekomme.

* Husk fjeder- og planskiver.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Kugelbolten er ISO Std. 1103

* Anbefalet : Efter ca. 1000 km, efterspaend bolte og m¢trikker

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

Spandingsmoment for bolte og motrikker (8.8):

M6 9,5 Nm
M10 46 Nm
M12 79 Nm 71 Nm (med selvlasende matrik)
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